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1. CE ESTE ÎNĂUNTRU  

▪ Razer Wolverine V4 Pro 

   

A. Port de tip C 

B. Placă frontală magnetică 

interschimbabilă  

C. Butonul XBOX 

D. Indicator de stare  

E. Buton Vizualizare 

F. Buton Meniu 

G. Stick-uri analogice capacitive de 
înaltă rezoluție  

H. Butoane de acțiune Razer Mecha -
Tactile 

I. Buton Partajare 

J. D-pad plutitor Razer Mecha-
Tactile cu 8 direcții  

K. Buton funcțional  

L. Port pentru căști de 3,5 mm  

M. Razer Pro HyperTriggers reglabile 
(LT/RT) 

N. Bare de protecție duale cu prindere 

gheară, mapabile (M1/M2)  

O. Bare de protecție (LB/RB)  

P. Comutatoare de oprire a 
declanșatorului  

Q. Butoane spate detașabile și 

mapabile cu clic de mouse 
(M3/M4/M5/M6) 

 

▪ Dongle Razer HyperSpeed Wireless 2,4 GHz USB tip A 
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▪ Cablu USB tip A la USB tip C 

 

▪ 4 capace înlocuibile pentru stick-uri (2 concave înalte/2 convexe scurte) 

 

▪ 4 capace pentru butoanele din spate 

 

▪ Ghid de informații importante despre produs  
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2. CE ESTE NECESAR 

CERINȚE PRODUS  

▪ XBOX SeriesTM X|S sau PC (Windows® 11 sau o versiune ulterioară)  

▪ Port USB tip A 

▪ Conexiune la internet pentru instalarea aplicației  
 
DECLARAȚIE  DE SIGURANȚĂ  
IMPORTANT! Înainte de a utiliza consola XBOX împreună cu acest produs, citiți manualul de 

instrucțiuni al acesteia pentru informații privind siguranța, sănătatea și alte aspecte legate de 

utilizarea consolei XBOX. 

3. HAI SĂ TE ACOPERIM  

 

 

 

 

 

Numărul de serie al 

produsului 
dumneavoastră 

poate fi găsit aici.  

Aveți un dispozitiv excelent —  acum faceți -l și mai bun. Înregistrați -vă dispozitivul la 

razerid.razer.com pentru a beneficia de acoperire și pentru a debloca beneficii 

exclusive Razer. 

  Pentru orice cerere de garanție limitată este necesară o dovadă de cumpărare 

valabilă.  
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4. PRIMII PAȘI  

ÎNCĂRCAREA CONTROLERULUI  

 

Indicatorul de stare a bateriei va apărea doar atunci când controlerul este oprit, și doar o singură 

dată când se atinge nivelul de energie corespunzător. Încărcați acest dispozitiv cu ajutorul cablului de 

încărcare inclus, folosind un PC sau o consolă de jocuri. Evitați utilizarea încărcătoarelor rapide sau a 

adaptoarelor de perete. Pentru rezultate optime, încărcați complet controlerul înainte de a-l utiliza 
pentru prima dată. O baterie descărcată se va încărca complet în aproximativ 3 ore. 

CONECTAREA LA DISPOZITIV 

 

Când porniți Razer Wolverine V4 Pro, acesta va acorda prioritate conexiunii prin cablu. Dacă nu este 

detectată nicio conexiune prin cablu, va trece în modul wireless. Instalați Razer Synapse atunci când 

vi se solicită sau descărcați programul de instalare de la razer.com/synapse 

USB C USB A 

Se încarcă                

(Chihlimbar constant) 
Complet încărcat 

(Iluminare) 
Critic                       

(Roșu intermitent)  

SAU 

Mod wireless 

Prin cablu 

http://www.razer.com/synapse
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PORNIREA/OPRIREA CONTROLERULUI 

 

 

IDENTIFICAREA STĂRII CONEXIUNII  

 
 

 

DEBLOCHEAZĂ FORMA FINALĂ A CONTROLERULUI TĂU  
Dezlănțuie întregul potențial al controlerului tău instalând aplicația Razer ™ Controller pe XBOX 
Series™ X|S sau Razer Synapse pe PC pentru a-i personaliza setările de ambreiaj de sensibilitate, 

atribuirea butoanelor multifuncționale și multe altele.  

     
 

 

 

Aflați mai multe despre controlerul dumneavoastră de nivel gaming la support.razer.com 

  

Apasă și ține apăsat  

Asociere cu dongle                       
(Alb intermitent) 

Mod PC XInput                       
(Verde constant) 

Mod XBOX                         
(Alb constant) 

Mod PC HID                       
(Mov constant) 

RAZER 
CONTROLLER 

APP FOR XBOX 

 

RAZER SYNAPSE 
FOR PC 

 

http://support.razer.com/
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5. UTILIZAREA CONTROLERULUI 

UTILIZAREA COMUTATOARELOR DE OPRIRE A DECLANȘATORULUI  

 

 

SCHIMBAREA CAPACELOR ÎNLOCUIBILE ALE STICK-ULUI 

    

PERSONALIZAREA BUTONULUI MULTIFUNCȚIONAL DIN SPATE  

 

Blocat Deblocat 

Aliniază  
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PERSONALIZEAZĂ PLACA FRONTALĂ MAGNETICĂ INTERSCHIMBABILĂ  

 
*Comercializat separat 

COMENZI BUTOANE FUNCȚIONALE  

Intrare Funcție  

 

Creștere volum  

 

Reducere volum 

 
Comutare la Profilul A 

 
Comutare la Profilul B 

 
Comutare la Profilul X 

 
Comutare la Profilul Y 

 
Creșterea intensității haptice  

 
Scăderea intensității haptice  

Ține 

Ține 

Ține 

Ține 

Ține 

Ține 

Apasă  

Apasă  

Apasă  

Apasă  

Apasă  

Apasă  

Ține 

Ține 

Apasă  

Apasă  
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REATRIBUIREA MAPĂRII MULTIFUNCȚIONALE (M1 -M6)  
În mod implicit, barele de protecție și butoanele M1 -M6 nu sunt mapate. Folosiți pașii de mai jos 

sau Razer Synapse pentru a le configura. 

1. Țineți apăsat butonul Funcție și bara de protecție cu prindere gheară/butonul din spate cu 

clic de mouse pe care doriți să îl remapați.  
 

  

 
2. Apăsați butonul pe care doriți să îl atribuiți.  

 

 

 
Utilizați modul XBOX GIP 

 
Utilizați modul PC XInput 

 
Utilizați modul HID PC  

Modul de mapare                
(Alb pulsatoriu) 

Remapare reușită                

(Verde intermitent) 

Ține 

Ține Ține Apasă  

Ține Ține Apasă  

Ține Ține Apasă  
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UTILIZAREA FUNCȚIEI DE AMBREIAJ DE SENSIBILITATE  
Ținerea apăsată a butonului atribuit va reduce sensibilitatea stick-ului analogic ales cu până la 50%. 

 

 

 

Funcția de ambreiaj de sensibilitate poate fi personalizată folosind aplicația Razer Controller pentru 

XBOX sau Razer Synapse pentru PC. 

  

Implicit 

 

 

Sensibilitate 
scăzută  

 

 

Implicit 

 

 

Sensibilitate 
scăzută  

 

 

Efect asupra mișcării  

 

 

Efect asupra țintirii  
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6. SIGURANȚĂ ȘI ÎNTREȚINERE  

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ  
Pentru a obține siguranța maximă în timpul utilizării Razer Wolverine V4 Pro, vă sugerăm să 

respectați următoarele instrucțiuni:  

Dacă întâmpinați probleme la utilizarea corectă a dispozitivului și depanarea nu funcționează, 

deconectați dispozitivul și contactați linia telefonică Razer sau accesați support.razer.com pentru 

asistență. Nu încercați niciodată să reparați sau să depanați  dispozitivul pe cont propriu. 

Nu demontați dispozitivul și nu încercați să îl utilizați sub sarcini de curent anormale. Acest lucru vă 

va anula garanția.  

Nu lăsați controlerul și toate piesele și accesoriile sale la îndemâna copiilor mici, pentru a evita 

accidentele și/sau rănirile.  

Feriți dispozitivul și componentele sale de lichide, umezeală sau umiditate. Utilizați dispozitivul și 

componentele sale doar în intervalul de temperatură specific, de la 0°C (32°F) la 40°C (104°F). 

Dacă temperatura depășește acest interval, deconectați și  opriți dispozitivul pentru a permite 

temperaturii să se stabilizeze la un nivel optim.  

Încărcați acest dispozitiv cu ajutorul cablului de încărcare inclus, folosind un PC sau o consolă de 

jocuri. Evitați utilizarea încărcătoarelor rapide sau a adaptoarelor de perete.  

ÎNTREȚINERE ȘI UTILIZARE  
Razer Wolverine V4 Pro necesită o întreținere minimă pentru a fi menținut în condiții optime. Vă 

recomandăm ca o dată pe lună să deconectați dispozitivul și să îl curățați cu o cârpă moale sau 

vată, pentru a preveni acumularea de murdărie. Nu folosiți săpu n sau agenți de curățare agresivi.  
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7. LIMBĂ JURIDICĂ  

INFORMAȚII PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR ȘI PROPRIETATEA INTELECTUALĂ  
©2026 Razer Inc. Toate drepturile rezervate. Razer, sigla șarpelui cu trei capete, sigla Razer, „For 

Gamers. By Gamers.” și sigla „Razer Chroma” sunt mărci comerciale sau mărci comerciale 

înregistrate ale Razer Inc. și/sau ale companiilor afiliate din Stat ele Unite sau din alte țări.  

Microsoft, XBOX, designul XBOX „Sphere”, XBOX Series X|S, XBOX One și Windows 11 sunt mărci 

comerciale ale grupului de companii Microsoft. Toate celelalte mărci comerciale sunt proprietatea 

deținătorilor respectivi.  

Razer Inc. („Razer”) poate deține drepturi de autor, mărci comerciale, secrete comerciale, brevete, 

cereri de brevet sau alte drepturi de proprietate intelectuală (înregistrate sau neînregistrate) cu 

privire la produsul prezentat în acest ghid. Furnizarea acestui ghid nu vă oferă o licență pentru 

niciun astfel de drept de autor, marcă comercială, brevet sau alt drept de proprietate intelectuală. 

Razer Wolverine V4 Pro („Produsul”) poate diferi de imaginile de pe ambalaj sau din alte materiale. 

Razer nu își asumă nicio responsabilitate pentru astfel de diferențe sau pentru eventualele erori 

care pot apărea. Informațiile conținute în acest document pot fi modificate fără notificare 

prealabilă. 

GARANȚIE LIMITATĂ A PRODUSULUI  
Pentru cei mai recenți și actuali termeni ai garanției limitate a produsului, vă rugăm să vizitați 

razer.com/warranty.  

LIMITAREA RĂSPUNDERII  
Razer nu va fi răspunzătoare în niciun caz pentru pierderi de profit, pierderi de informații sau date, 

daune speciale, accidentale, indirecte, punitive, subsecvente sau incidentale, apărute în orice mod 

din distribuirea, vânzarea, revânzarea, utilizarea sau imposibilitatea de a utiliza Produsul. În niciun 
caz răspunderea Razer nu va depăși prețul de achiziție cu amănuntul al Produsului.  

GENERAL 
Acești termeni vor fi guvernați și interpretați în conformitate cu legile jurisdicției în care a fost 

achiziționat Produsul. În cazul în care orice termen din prezentul document este considerat nevalid 

sau inaplicabil, respectivul termen (în măsura în care  este nevalid sau inaplicabil) nu va avea niciun 
efect și va fi considerat exclus, fără a invalida celelalte termeni rămași. Razer își rezervă dreptul de 

a modifica orice termen, în orice moment, fără notificare prealabilă.  
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